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Izhala: *
vsako sredo pop*

in soboto zlutr
Stone za celo leto

« polleta
« četrt leta

Za inozemstvo celo
leto 35 L.

NM naročila brez do-
poslane naročnine se

ne morcmo ozirati.
Odgovo'tti urednik:
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Nefrankirana pisnva se
ne sprelemajo. Oglas*
se računajo no dogo-
voru in se plačajo v n*
prel. List izdala kon-

sorcil
>GOR!ŠKE STRA2E*
Tisk Zadruzne ttskarnt
v Oorici, Riva Piazzut-

ta št. 18.
Uprava in uredništvo
ulica Mameli štev. 5,

— (prel Scuole). —

JMoj prvi odgovor.
Po napadu na iiskarno »EdiQost«

so se pripetili v nasi pokrajini
mnogoteri neljubi dogodki. Vžgm
la se je silovitu polemiku med

Mülim lissom«, »Edinostjo« in
•Ustarsko Rifečjo«, ki je našia bu;
ten, presenetljiv odmev v jugoslo;
vanskem tisku. Ko to pi&em, vzbun
Jjiva in strastne čnsnikurska bitka
ni še končana.

Kako se je vnel spopad?
»Mali list« je imenovul tržaške

jn istrske voditelje framasone, iz
iega je buknil boj, ki pali in r.azpU
hava seduj strasii naše javnosti. V
poslednjem trcnutku so vrgli med
netivo tudi poročilo »Malega lista«
o manjsinskem zborovnnju v ?.e;
nevi.

Jaz se hotoma nisem vtikoval v
vrvež, čeprav so frčale pšice načr;
ioma proti aelotni organizuciji
kršč. socialistov in proti meni in
čeprav sem imel tehtne razloge, da
bi se bil PRVl IZMED VSEH
oglasil k besedi.

Te dni se je pa javil nioj poslan;
• ki tovaris dr. Wilfan in me javno
pozval, naj sprcgovorim svojo mb
sel o poročilu »Malega lista« k že;
nevskemu zborovanju. Sprejemam
vabilo, toda izrekel bom sodbo o
vsem, kar se je zgodilo, in ne le
<fj enem posameznem prašanju.

Začnimo po vrsti.
Ko je »Mali list« napisal. da so

;ržaški in istrski voditelji framaso;
ni, se Vašim časnikom ni zdelo dot
voljno, da očitek če treba tudi os;
tro zavrnejo, kakor je pač naravna
obrambna pravica slehernega čas;
nika. Nel Zagnali so, da sta bivši
poslanec Šček in »Mali list« vrgla
v svet očitek framasonstva samo
zato, da bi fasisti, ki so framaso;
nom zelo gorki, napadli se enkrat
tiskarno »Edinost« in jo razntšili.
Hček poziva javno fašiste, nuj raz;
bijejo tudi politični urad edinjašev
iz Istre, »Mali list« žaluje, da ni tis;
karna »Edinost« v razvalinah itd.
Narodni izdajalci! Nizkotni vohu;
ni, izmečki, ovaduhi!

Vsak, kdor misli v naši deželi sa;
mostojno, je vedel, da so vsi ti o;
čitki neresnični, da so izparina raz;
kačenih možgan, a Vaši listi so
fiavzlic temu, so PROTI LASTNE*
MU UVIDU očitke dan na dan
ponavljali. jih raztegnili VEDO;
MA na popolnoma nevdeležene
Ijudi in časnike, tako na »Pučkega
prijatetja« in duhovnika Milano^
noviča, gnali so hrup in trušč s to?
liko silovitostjo, da se je zdelo, ka;
kor da se je slovensko in hrvatsko
Ijudstvo v Italiji samo slučajno, le
po srečnem naključju rešilo pred
splošnim narodnim polomom. Za
nit je manjkalo, da nista »Mali
list« in bivši poslanec Šček naprtila
krvnim bratom nebroj vlomov, pu;
stošenj in požigov.

Tako so pisali vsi listi, čeprav
SO ZNALL da se ni v italijanski
javnosti niti maček zmenil za cla;
nek »Malega lista« in se ni radi
njega prav nikomur niti las skrivil.

Naj bi bil »Mali list« s svojo tr;
ditvijo zakrivil tudi velik pre;
stopek, krivična pisava vašega ča;
sopisja in neodgovorna gonja, ki je
iz tega nastala, vam je v očeh vseh
Ueznih Ijudi vzela zadnjo troho
pravice, se postavljati v javnosti
za nedolzne pravičnike in vestne
poštenjake.

Hoja na Aventin.
Ko se je zvršil napad na »Edi?

nost«, je glasilo tržaških fasistov

izjavilo, da se je nasilje zgodilo
radi tega, ker sta se slovenska po;
slanca pridružila najostrejši protU
fašistovski opoziciji: Aventinu.Ta*
ke in podobne uradne in poluradne
izjave sem čiial tudi v drwlih listih.
»Popolo di Trieste« je i/.recno pot
kazal na m'ojo osebo.

Tedaj ste se Vi, gospod doktor,
JLivili v »Edinosti« in napisali čla;
nek »Moja hoja na Aventin«. V
njem branite pred italijansko jav*
nostjo svojo politiko, dokazujete,
da niste tako hud nasprotnik fašiz*
ma, kakor Vam očifajo, da niste
bili nikoli na Aventimi in se obra;
čate na fašiste ter pravite: »Nočem
se sicer odreči solidarnosti z dr.jem
Besednjakom za skupne vrhovnc
interese nušega ljudstva; KOLh
KOR MI JE ZNÄNO, se tudi on
ni pridružil aventinnki opoziciji,
toda vi fasisti nimate pravice naju
ZAMENJAVATI. Odklanjam, da
BI SE MOJE POU1IČNO PO*
STOP AN JE PRESOJALO PO
NJEGOVEM.«

Danes Vam lahko izdam, gospod
doktor, da je ta Vaš članek vzbu;
dil v naših vrstah veliko ogorčenje.
Od vseh strani so se oglašali ljudje,
ki so trdili, da }e to javna denum
cijacija ter zahtevali, naj Vas jav:
no zavrnem. Nisem hotel. Branil
sem Vas pred očitkom, da bi me
bili hoteli denuncirati, izključeval
odločno Vaso zlohno nnmero. Vas
skratka zagovarjal. Ko je izšlo več
»Goriških Straz« brez odgovora,
so se vnovič obračali ljudje name
in pritiskali. Nisem se vdal, čeprav
sem vedel, da Vasa izjava v »EdU
nosti« ni ravno vzor lojalnosti in
poshmskega tovaristva. Ker je šlo
za mojo osebo, sem prepovedal
vsem nasim listom pisati o Vašem
članku. Mislim, da sem ravnal prav,
kajti Vaš članek je javnost pola;
goma pozabljala, sei je mimo in
prihranil sem tako našemu ljud;
stvu riazburljiv in stfiasten polish
čen spopad.

Roko na sree!
Sedaj vprašam Vas in vso našo

javnost: ali bi ne bili mi lahko te;
daj vzdignili strašen krik in trušč
o izdajsfvu in ovaduštvu, ki bi bil
odmeval od Gor ice do Pul ja in
preko meje, kakor so to storili te;
den pozneje vaši listi radi »Malega
lista«? Kdor ima tak NAMEN,
kdor HOČE, naredi to brez težave.
Zudostovalo bi na primer, da bi da;
li našim listom ukaz, naj prepišejo
uvodnik »Edinosti« od 19. novem;
bra. Tudi oni bi priobčili de;
belo tiskane članke z naslovom'

!
Nato bi slo ko hudournik po »EdU
nosti«: »Čitatelj naj si sam napiše
name st o pik izraz, ki ga smatra za
primernega v označenje dejanja in
Ijudi, ki jih bomo tu spodaj opisa;
H.« Izsej je članek izpod peresa
dr.ja Wilfana, v katerem se opo;
zarjajo fasisti, da njihovi pravi
nasprotniki in sovražniki niso edi;
njasi, temveč kršč. socialisti s po;
slancem Besednjakom na čelu. To
se je zgodilo »v zelo kočljivem, ne;
varnem momentu z namenom, da
dajo našim nasprotnikom v roke
orozje za nadaljna nasilja. Opo;
zarjajo jih namreč, da ni zadosti,
da se znesejo nad tiskarno in uradi
v ulici S. Francesco št. 20, temveč da
bi bilo kaj opravila zanje pri »Go;
riški Straži«, »Pucxem Prijatelju«
in »Malern listu«.

In res je dosegel Wilfan, da so
drugega dne izvršili orožniki hišno

preiskavo v stanovanju dr.ja Be;
sednjaka v Gorici.«

»Sedaj bo čiiatelj spoznal, da je
res tezko najti pravi izraz, ki bi to
dejanje Wilfanovega glasila pri;
memo označil. Slišali smo in čitali
glede na ta članek izraze, kakor
konfidcnti, spijxmi. denuneijanti.
Toda mi smatramo, da bi delali
konfidentom, špijonom in denun;
cijantom krivico, če bi jih stavili
v isto vrsfo) s tistimi, ki so ta čla;
nek spisali in objavili. Konfidenti,
spijoni in denuneijanti javljajo
skrivnosti sumo oblastvom in tistim,
ki jim delo naroče. Naši gospodje
so pa govorili v javnem listu tako;
tekoč pred celim svetom — prija;
teljem, nasprotnikom in sovražni;
kom, zakonitim oblastvom in na;
i-ilnikom. In to v nevarnem trenuU
hu, ko so bile strasti še razvnete.
Vsi ti bodo tudi nosili odgovornost
pred Bogom in pred ljudmi za vse
posledice takega početja.«
Zakaj nismo rabili takega orožja?

Tako bi se bili lahko gnali in vzi;
gali najnizje strasti nasega Ijud;
stva. Vsi gornji izrazi so vzeii sko;
ro dobesedno iz »Edinosti« in kar
si up a »Edinost«, bi zmogli tudi mi,

ako bi bili le HOTEU. Zakaj nU
smo tega naredili? Zato, ker bi
bilo to grdo, krivično, nepošteno.
Netiti med ljudstvom politične
zdraz.be, ni nobena umetnost. Ko;
liko žalivk in krivie ne leti v po;
Utičnem življenju križema na krivn
ce in nedolzne! Kdor stoji v polU
tični borbt, morn s tern računati,
zakaj täko je od davnaj poliiično
življenje. Če bi hotel politik ujeti
vsako iskro in jo razpihniti v pos
žar, bi se politično življenje spre*
menilo v bivolsko borbo brez cilja
in zmisla. Edino za velika politična
načela in za zivljenske koristi Ijud;
stva se spuščajo resni možje v boj.

Vse drugo je osebno podtikanje,
je prerekanje ,ki nikomur ne korfc
sti, je prazna slama, a ne stvarno
politično delo.

Zato sem bil zabranil vsako pos
lemiko radi Vašega članka o Avem
iimu zato se dosledno ne oziram
na napade v »Novicah« in »Istarski
Riieči«.

Ko bi Vaši odgovorni ljudje ravt
nali enako, bi bilo boljše zanje in
za — naše Ijudstvo.

To je moj prvi odgovor.
Dr. E. Besednjak.

Kaj se gocli po svetu?
Toliko napovedani Radičev pri?

hod v Slovenijo, se je prošlo ncde*
I jo uresničil. kakor smo že pisali,
je hotel Kadič s svojo osebno agi*
tacijo v Ljubljani zadeti v živo
Slovensko ljudsko stranko in se ne^
kako maščevati za Koroščeve sho*
de po Hrvatski, Dalmaciji in Her*
cegovini. Stefan Radič je upal, da
bo imel še večji uspeh zdai, ko se
pripelje v ministrskem vatfonu in
z avtomobilom. V Ljubliani jc vse
pozorno pričakovalo, kakšen bo
sprejem hrvaskeßa kmeckeßa vodje.

Minister Radie se je pripeljal že
v soboto v Ljubljano. Na kolodvo*
ru so ßa sprejeli voditelji bivše Sa?
mostojne kmetijske stranke v Slo*
veniji ter uradniki iz državnih ura*
dov. Radic se je nemalo začudil,
ko ni doživel viharne^a sprejema,
kakor ga je bil pričakoval. še bolj
je pa postal razoearan. ko so £a
na trtiu pred postajo spreieli tudi
z žvižtfanjem. Temu hladnemu
sprejemu primerno jc zviti Radic,
katerega je spremljala njegova že*
na in voditelji hrvaške seljačke
stranke, tudi popravil v duhu svo*
je fiovore zvečer in pribodnji dan
v nedelio v Narodnem domu.

Prijateljska večerja.
V soboto zvečer so Radičevi pri*

jatelii prišli skupaj k večcrji v ho=
tel Strukelj. Tu ic imel Radic svoj
prvi go vor. Že pri »Struklju« je
moral Radic ponravliati svoio iz*
javo, ko je po Beo^radu trdil, da
smo Slovenci najmani nadarjeni.
Znano je pač bravcem, da se je
Radič žc dokajkrat zaletel. V tern
svoiem govoru pa je izjavil, da so
üa Štaierci uverili, kako smo veli*
ki idealisti in da se je pri nas pre*
pričal, da imamo sicer dobre pesni*
ke, a zelo slabe politike. Menda si
gospod Radic prav vsled tega mi*
sli, da mora priti Slovencem politi*
kovat. Nato jc govoril, da ne sme
politik voditi naroda, ampak delati
to, kar narodu laska. Zato je bilo
oqromno delo slovenskega genija
Krcka napačno. Mi pa pravimo in
si upamo trditi, da je Krck spo*
znal, česa je ljudstvo potrebno in
ga je tega učil. Radič je tudi sicer
to spoznal za Hrvate, a raje gladi

še tako brezumno voliico svojih
strankarskih pristašev, samo da ga
ne vržejo s sedla. To je prava de*
magogija, ono pa globoko prepris
čanje dozorelega moža, ki raje pa*
de kot da bi služil morda nizkim
nagonom množice.

Za tern je govoril Radič o treh
glavnih nalogah demokracije, ki
so: pacifizem, socialna pravičnost
in narodnostna misel. Tako je go*
voril o tern trojem:

»Pacifizem je prva in glavna na*
loga. Ko je zahteval Wilson, ki ni
bil samo predsednik Amerike, tem*
več je pripadal vsem petim konti*
nentom, da se ustanovi Zveza na*
rodov, so izpolnili njegovo zahte*
vo samo zato, da bo dal mir. Sami
pa niso v Zvezo narodov verovali
in vendar je danes ta Zveza sila, ki
jo mora upoštevati vsak, in Wilso«
nove točke so danes politika. Mi
Hrvati smo vzeli pacifizem za pod*
lago svoje politike in tej politiki
ostanemo zvesti. Naša država ne
bo šla nikdar v boj, da napade dru*
ge, toda kadar bi nas kdo drugi na*
padel, bomo dali tak odpor, da nas
bo videl svet.

Pri Zvezi narodov je urad dcla,
ki ga vodi Thomas. Ta urad je da*
nes pravzaprav duša Zvcze naro*
dov in ta urad velja socialni pra*
vičnosti. Povsod na svetu se kaže
upliv urada in ta upliv postaja ved*
no močnejši, ker narodi hočejo so*
cialno pravičnost. In danes se sodi
moč države samo po tern, kako je
uveljavljena socialna pravičnost.
Ne vpraša se, koliko vojakov ima
država, temveč kako gre ljudem.

Socialna pravičnost pomeni har*
monijo in to harmonijo prinašamo
mi. Treba je mnogo volje, da za*
vlada socialna pravičnost in to vo*
ljo^ imamo. Kakšna je morala biti
naša volja, da smo tedaj, ko sem
stal pod vešali, sklenili sporazum z
radikali!

Tretja stvar je narodnost. Na*
pačna je miscl, da bo narodnost u*
mrla. Na krivi poti so oni, ki pra*
vijo: Obračunali smo z vero, sedaj
bomo še z narodnostjo. Vera je
prepričanjc, je zavest posamezni*
ka, in pa njegova privatna stvar,
kakor kak žepni robec.«
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Našim bravcem žal nc moremo
prav natanko razložiti, kaj je z
vsem tern gospod minister menil,
ker tudi mi si ne znamo prav raz*
ložiti. Slišali smo dosti priprostej*
ših ,a globokejših misli o tern. Kaj
je pa z narodnostjo? Namesto o
njej govori Radič, da jc vcra žepni
robcc. To jc tisti Radič, — nc more*
mo prciti mimo tega, — ki ie kot re*
publikanec hotel svojo vero javno
pokazati s svojimi »Hvaljen Isus«
pri javnih shodih in s svetimi ban*
deri na zborovanjih. Zato tc nje*
gove marnje nc bomo za resno
vzeli.

V nedeljo zjutraj.
V nedeljo zjutraj se je vršil Ra*

dičev shod v majhni dvorani Na*
rodnega doma. Dostop so imeli le
posamezniki, pri vhodu so stali šte*
vilni policaji. Že radi prejšnjih go*
vorov si je vsakdo ustvaril sliko o
raznih Radičcvih govorih, »Politic
ka«, eden najuglednejših beograj*
skih listov, poroča o Radičevem
nastopu takole: »Da bi ljubljansko
občinstvo moglo razumeti njegov
govor se je deloma posluževal tudi
slovenščine. Ker je ne naglaša do*
bro, je zbudil pri poslušalcih dosti
smeha«. In dalje: »Stjepan Radič je
zelo pohvalil Slovence, eeš, da so
najbolj kulturni, najmarliivejši in
najbolj izobraženi. Slovenci so se
mu smejali, ker jim je pred par
dnevi v Belgradu dejal, da so naj*
manj nadarjeni«. V lice tako, za
hrbtorn tako, to pač ne bo poveca*
lo Radičevega ugleda. Še bolj je
pa osupila politične kroge kratka
izjava in popravek dopisnega ura*
da »Avale« v Bcogradu. Radič jc
namree uradno izjavil, da so listi
potvorili in predrugačili njegove
besede, ki so se v njegovih govorih
v Ljubljani tikale mednarodnega
položaja SHS države.

Zanimivo je tudi pisanje raznih
ljubljanskih listov o Radicevcm
govoru. »Narodni dnevnik«. ki jc
v njegovi službi, je govor kaj lepo
prikrojil, prcuredil in popravil, da
sc prccej lepo bere. »Slov. Narod«
je priobčil govor menda bolj tako
kot je tekla beseda iz Radičevih
ust Zato manjka v njem večkrat
miselne zveze in se opazi skakanje
s predmeta na predmet. Tudi ni go*
vor v tern listu tako olepšan, kot v
prejšnjem. V »Slovencu« pa bere?
rrio nekatere odstavke posnete po
stenografskem zapisniku, ki pa so
jih oni listi lepo previdno izpustili.
Toda naj sodi bravec sam.

Radio govori.
Najprej je govoril o sporazumu;

kdo ga je delal, kako sc ie delal in
kakšne so posledice. Dejal pa je po
»Nar. dn.«: »Sporazum sem delal
direktno s Pašičem samim, posred*
nikov ni bilo. Sporočila so se izme*
njavala in vršili so se razgovori. G.

. Pašič je takoj izpočetka odločno
izjavil, da hoče sporazurn na ses
ljackem temelju in da so Hrvati
ravnopravni s Srbi in Slovenci, da
so ravnopravni s Hrvati, torej tudi
s Srbi. Vi veste sami, kako sc taka
stvar dcla. Oblika kako ie napisan
sporazum, je postranska stvar. To
v glavnem vemo vsi dobro. Ni
treba, da bi se sporazum obeloda*
nil, ker sami že vidite, kai se dela.
Najbolje se to vidi v zunanji po*
litiki.«

Nato prične slavospev na Pašiča:
{po »Slovencu«, ker je »Nar. dnev*
nik« izpustil, kar sc mu ni zdelo
prav) »Radikali imajo vclike in
umne ljudi. Videl sem, kako so
strpljivi. Vse kar se govori proti
njim je budalost. Vi ne veste, ka*
ko veliki ljudje se nahajajo v ra*
dikalni stranki. Pašič jc velik člo*
vek! Vse, kar se proti niemu govo*
ri in piše, je budalost in idijoti*
zem. Da bi čuli predvčeraišnjim g.
Pašiča v ministrskem svetu, ko je
finančni minister poročal o davkih,
vojni minister o svojih potrebah!
Siccr ni iniciativen človek, pač pa
je vclika njegova sposobnost spre*
jemati iniciativnc predloge. Prvo
naČelo sedanje vlade je štediti. Re*

ducirati bo treba orožništvo. Pri
nas ni nihče protidržaven. niti be*
dasti klerikalci niso protidržavni,
bedasti so pa.«

Potem je prišla na red prosvetna
politika, kjer Radič hvali slovenske
sole in učitelje, »celo o klerikalnih
ueiteljih so mi poročali, da so do*
bri,« pravi na koncu. () nas Sloven*
cih ima gospod minister Radič ta*
kolc mnenje:

»Bil sem zunaj v svetu, Dunaju,
Moskvi in Londonu, kier smo se
razgovarjali pri čaju. Vedno sem
vsak pogovor začel s Slovenci. Njih
je najmanj, so pa najboli izobraže*
ni, imajo najlepša dekleta. najlep*
še pojejo, njih fantje se pa naj*
strašnejše tepejo. Slovence bi na*
pravil za inspektorje v upravi, ka*
dar se bodo naučili državnega jezi*
ka, no — naučili se ga bodo, ker
imajo Slovenci »Sitzfleisch«. Slo*
venci, hvala Bogu, da jih ni vec kot
en milijon, da jih ni preveč, ker bi*
rokratov ni treba preveč. Hvala
Bogu, da jih ni več kot en milijon.
Ves Belgrad je poln slovenskih
uradnikov. Hrvati in Srbi brez Slo*
vencev nc bi mogli delati. Kar mi
Srbi in Hrvati napišemo, to jc tre*
ba napraviti in izvesti. Zato so
Slovenci absolutno nenadomestlji*
vi. Vaša lastnost, da imate širok
pogled, je velika vrlina. velika lini*
ja, kakor bi rekel Krek. Največ

sem prišcl v Slovenijo zato, da vam
povem, da ste vi Slovenci poklica*
ni v naši državi za dejanske orga?
nizatorje velikega dela za kulturo.
Vi Slovenci boste prišli v vlado, ne
od zgoraj, ampak od spodaj. Vi
imate Slovenca v vladi. (Klici: »Ni*
mamo ga!«) E, pa imate ga! Tukaj
je Pucelj, ki je danes napol v via*
di, jutri bo eel.«

»Vase glavno mesto ie Ljublja*
na, to pomeni ljubljena.«

Svoje besede je zaključil Radič
z inislijo, da bo Slovenija zedinjena
po Zvczi narodov. Z vzklikom »ži*
vela Slovenija« je končal.

Ob koncu poročila o Radičevem
nedeljskem shodu pristavlia »Nar.
dnevnik«: »More se reči, da si je
Radič pridobil srea vseh poslušal*
cev.« — »Slov. Narod«: »... njes
govi somišljeniki so viharno plos*
kali.« — »Jutro«: »... posl. Pucelj
se je zahvalil prisotnim, da so
omogočili mirno zborovanje. St.
Radič se je nato odpeljal s svojim
spremstvom k obedu v Prepeluho*
vo vilo.« — »Slovenec«: »Klakerji
(naročeni ploskači) so hoteli žalost*
no razpoloženje, ki ga je napravil
Radič s svojim govorom, zmanjša*
ti in zboljšati s tern, da so začeli
ploskati.« Mnenje »Politike« smo
zc povedali.

Po Radičevem obisku v Sloveniji
bo najbržc ostalo vse pri starem.

DNEVNE VESTI.
Zahtevajte vpis v volivne imenike!

Vsako Jeto prvega decembra mot
ra županstvo javno razglasiti, da
morajo volilci, ki niso še vpisani v
volilni imenik, zuprositi za vpis do
15. decembra.

Vsi, ki ste dopolnili 21. leto ozU
roma, ki ga boste dopolnili do 31.
maja 1926., stopite v občinski urad
in prepričajte se, če ste vpisani v
volilni imenik.

Če kdo ni vpisan, naj vloži takoj
in najbolj pozno do 15. decembra
1925. prošnjo, da ga občinska volih
na komisija vpise v volilni imenik.

Prosnjo mova volilec podpisati.
Če je ne more podpisati radi teles*
nih ovir, mora priložiti od notavja
podpisano izjavo, ki ugotovi ovire,
radi katerih ni mogel volilec pod*
pisati prosnje v.a vpis v volilni ime*
nik.

Če pu volilec ne zna pisati, naj
zahteva vpis ustmeno pred občin*
skim tajnikom. Irneii pa mora dve
priči, ki izjavita, da ga poznata.
Kdor je ze vpisan v volilni imenik
ene o'bcine in bi bil rad vpisan v
volilni imenik v občini, v kateri
stanuje že najmanj Sest mesecev,
mora vložiti prošnjo za vpis v vo*
lilni imenik le nove občine; pro&nji
naj priloži tudi potrdilo, da se je
odpovcdal vpisu v imenik prvotne
občine.

Kdor hoče ostati vpisan v volih
nem imeniku prvotne občine, če*
tudi se je ie izselil drugam, mora
vložiti pri prvotni občini prošnjo
in izjavo, da hoče biti še nadalje
vpisan v volilnem imeniku prvotne
občine. Prosnje, priložene lisline
in razmt spričevala so koleka pro-
ste.

Volilec, ki zahteva vpis v volilni
imenik, mora v prosnji navesti:

1. očetostvo, kraj in čas rojstva;
2. bivališče, (stanovanje);
Priloziti mora tudi dokumente,

ki dokazujejo njegovo volilno pra*
vico in sicer: 1. potrdilo o italijanz
skem državljanstvu;

2. če ni rojen v občini, v kaieri
prosi za vpis, mora priložifi tudi
krstni list.

Prošnjo za vpis v volilni imenik
naj volilec vloži pri občinskem taj;
ništvu. Od obč. tajnika naj volilec
zahteva potrdilo, da je prošnjo
vložil. V potrdilu mora tajnik na;
vesti tudi dokumente, ki jih je vo;
lilec priložil prošnji. Volilci, izvr?
site svojo dolžnost! Preglejte volib
ne imenike! Če niste vpisani, zah*
tevajte do 15. decembra vpis. Po;

zivljamo zaupnike, da pomagajo
volilcem pri tern važnem delu.

Tajništvo Poliiičnega društva
»Edinosti« v Gorici.
»Naš čolnič«

izide v par dneh. Z veseljem ga
bodo vzeli v roke vsi naročniki. Ta
številka je posvečena spominu Kre*
kovemu. V listu se obravnava važ*
no delavsko vprašanje. Številna po*
ročila iz društev nam kažejo sve*
žost in delavnost Prosvetne zveze.
Za Miklavža naj dobi »Čolnič«
čimveč novih naročnikov.

Plemenitost.
Pred nekaj dnevi so pokopali v

Berlinu znanega nemškega letalca
Richthofena, ki je v svetovni vojni
zbil na tla 80 francoskih in angle*
ških letal. Na enem izmed vencev
se je bral napis: »Anglcški in ame*
riški častniki v Berlinu, baronu
Richthofenu, svojemu nasprotniku,
a vendar tovarišu«.

»Zapeljivka«.
Florijan Golar, ki je spisal znano

nemoralno igro »Vdova Rošlinka«,
je zdaj prekosil šc samega sebe.
Napisal je dramo ali ka*li in jo
krstil za »Zapeljivko«. Reč še bolj
otepa z rcpom krog suhotne vse*
bine kot prva. Ko so to delo spra*
vili v ljubljansko gledišče, je začela
akademska mladina žvižgati in ob*
javila posebno izjavo. V njej po*
zivlja gledališčno upravo, naj ni*
kar nc ponižuje hrama slovenske
umetnosti s tako literarno revšči*.
no pokrito s puhlimi frazami. Tako
jc prav. Menimo, da se odri po
naših krajih ne bodo tako daleč
spozabili in nudili našim ljudem
takega »umetniškcga« vžitka.

Tega bo vesel.
Ministrski svet je sklenil, da bo

dal slovitemu letalcu De Pinedu
200.000 lir kot nagrado, njegovemu
pilotu Campanellu pa 50.000 lir. To
bo bržkone več izdalo kot svetinje!

Prišlo je dovoljenje.
Listi »L'Unitä«, »Avanti« in

»Giustizia«, ki jih je milanski pre*
fekt po odkritem nameravanem
napadu na Mussolinija ustavil, so
dobili spet dovoljenje, da smejo
izhajati.

Pa so ga le!
V Buenos Ayresu, glavnem me*

stu južno ameriške republike Ar*
gentine, so v nekem gledališču
prcdstavljali zelo nenravne igre.
Pa so se zbrale gOvSpe iz odličnih
krogov in so zahtevale, naj se take

predstave nchajo ali bo pa gledali*
see prazno. Ravnatelj se je smeh*
ljal. Gospe so pa dokazale, da mi*
slijo za res. Sic so od hiše do hiše
in pozivale ljudi, naj se predstaT
ne udeležujcjo. Uspeh je bil tu.
Ravnatelj, ki se je prej omalovažu-
joče smehljal, je moral gospem
obljubiti, da bo premenil spored.

Framasonski praznik.
V Belgradu so pred 50 leti usta*

novili framasonsko ložo. Te dni
bodo obhajali njeno oblctnico v
prav »domačem« krogu, kot pripo-
minjajo listi. V loži so vpisani sami
magnati, ki držc ljudstvo na vrvici
in je sesajo do mozga. Na čelu te
dične protiljudske družbe je nem*
ski priseljenec Jurij Weifert, sedaj
prvi ravnatelj državne banke.

Brezbarvno časopisje.
Pred kratkim so obhajali v Tri-

er ju na Nemškem teden za kato-
liški tisk. Škof v Trierju je izdal
ob tej priliki opomin na katoličane
naj se oklencjo odločno katoliške*
ga časopisja in naj zavracajo nele
protiverske, marveč tudi brezbarv*
ne nevtralne liste. Iz teh izhaja
glavni strup med ljudstvo. Tudi
Slovenci imamo take tako zvane
nevtralne liste, ki se trkajo enkrat
na katoliška prsa in poročajo o
shodu kake Marijinc družbe ali o
posvečevanju temeljnega kamna
za novo cerkev, na drugi strani
pa mrzijo katoliške ustanove,
duhovščino in priporocajo knjigc,
igre in liste protiverske vsebine.

Za take brezbarvne, a zato ne*
varne časopise ne sme biti prostora
v slovenski hiši.

Prestop.
V faŠistovskem časopisju se be-

de, da je celokupno osobje italijan*
skega poslaništva v Parizu presto*
pilo v fašistovsko stranko. Tudi
poslanik baron Avezzana je prosll
za fašistovsko izkaznico. Listi pri-
pominjajo, da je to »znak domo-
ljubnega čustva hiše Avezzanov«'

Koliko krvi ie treba?
Druzi v Siriji dela jo Francozom

čimdaljc večje preglavice. Ko jc
ukazal general Sarej razrušiti mesto
Damask z granatami, jc še bolj pod*
žgal srd domačinov proti francos*
kim oblastnikom. Tako brzojavlja
general Gamelin v Pariz, da bi bilo
potreba kakih 50.000 mož, če hočejo
Francozi streti odpor domačinov.
^e bo tekla kri.

Miru hočejo.
Francoski listi pišejo, da hočc

Abd*el*Krim skleniti s svoiimi na>
sprotniki mir. Menda je že odposlal
svoje odposlance, da se glede tega
dogovorijo. Morda je pa vse to k
pobožna želja Francozov.

Ena nova.
Gabrijel d'Annunzio je prišel ze

tako daleč, da hodi okrog le v fran-
čiškanski kuti. Pri sebi ima menda
duhovnika, ki mu bere vsak dan
sv. mašo. Pesnik in inenih pravi, da
bo zdaj v nekem novem delu pre-
klical vse svoje prejšnje zmote. Eni
pravijo, da je velik duh, eni pa, da
je velik . . .

Iz sodnije.
V pondeljek 23. t. m. se je vršila

pred goriškim sodiščem razprava
proti bivšemu kanalskemu županii
gospodu Kristjanu Baudažu radi
ponaredbe uradnih spisov. Držav*
ni pravdnik ga je tožil, da je
leta 1923. kot župan dal pismeno
potrdilo, da so nekateri fantje iz
Avč in iz Kanala, kateri so bili ob*
sojeni vsak na 100 lir globe radi
protidržavnih manifestacij ob p.ri*
liki vojaškega nabora, v resnici
vplačali gori navedeno globo kanal*
skemu županstvu. A že ob začetku
razprave je postalo jasno, da tož*
ba ne drži in g. Kristjan Baudaž je
bil na predlog samega državnega
pravdnika popolnoma oproščen. —
Kanalce in okoličane bo ta vest
prav gotovo razveselila, saj je bivsi
župan Baudaž neumorno dcloval in
se trudil za potrebe našega revne*
ga ljudstva .Mi mu iskreno časti*
tamo!
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Mestne novice.
* Smrt. Zadnjo nedeljo zvečer je

po kratki, a težki bolezni umrl g.
Andrej Fiegl, dobro znani i4ostilni*
čar pri »Al'Üniversitä« na Travni*
ku. Ranjki, ki je bil v 61. letu sta*
rosti, je bil do zadnjega čvrst in čil,
zato bo vest o njegovi smrti izne*
nadila njegove številne znancc in
prijatelje. Pokojni si je s svujo
marljivostjo, varčnostjo in gospo*
darskim znanjcm priboril blagosta*
nje in utfledno pozicijo v goriških
gospodarskih kroj*ih. Kako je bil

čislan in spoštovan, je pokazal nje*
gov pos4reb, ki se je vršil v torek
popoldne ob o^romni udelezbi. Po*
koj nje.^ovi duši! Razžalošeeni dru*
žini naše iskreno sožalje.

* Nushi se je denarnica z znes*
kom dcnarja, ki je bil izročen v
občinsko bla^jajno. Kdor doprincsc
dokaz, da je denarnico z^ubil, jo
dobi pri mestnem ma^istratu.

Najdena ruta.
Pred približno 14 dncvi je nekdo

našel veliko volneno naramno žen*
sko ruto. Nahaja se v sakristiji pri
Staremu Sv. Antonu.

GOSPODARSTVO.
Užitnina na domači zakolj.

(Iz idrijskega okraja nam pišejo
o užitnini, ki jo pobirajo na zakla*
ne prašiče. Stvar je važna tudi za
dru^e občine naše dežele.)

Zakon dovoljuje občinam pobi*
ranje užitnine za tudi doma izreje*
no in zaklano živino. Poslužujoč se
te u^odnosti, so naložile občine v
našem okraju užitnino na domači
zakolj in sicer v visokosti L 0.30
za kilogram. Ljudem, ki so po tej
določbi prizadeti, je naloženo silno
in krivično bremc. Užitninski urad*
niki iztirjavajo določeno užitnino
od onih, ki prej naznaniio zakolj
kot se izvrši na mestu naznanitve.
Če pa kdo nc "vc all pa v strahu
pred brcmenom ne naznani, da je
namenjen zaklati izrejeno žival, te*
daj tirjajo od njeĵ a petkratno svo*
to za kazen. Rckli smo, da ie pobi*
ranje take užitnine krivično poseb*
no še v tako visoki izmeri kot je
določena. Iz splošno*gospodarskih
interesov je silno važno. koliko
vsak posameznik pripomore, da se
preživi in s tem omeji uvažanje go*
tovih predmetov bodisi v občino,
poscbno pa še v državo. Saj se dr*
žava vendar trudi, da zmanjša
uvoz čim najbolj; če pa bodo ob*
čine navozane na uvoz, tedaj bo
država prav gotovo tudi. Pri nas
niso razmcrc tako ugodnc za rejo
živne, da bi ljudje kljub takim u*
darcem kot je užitnina vztrajali
pri reji. Oni raje puste vse skupaj
kot da bi se trudili zastonj. Za me?
sto pride vpoštev največ reja pra*

šieev. Vsak kdor le nekoliko zmo*
re, si spomladi kupi žival za ka*
tero da 120 do 150 L, vzame v na*
jem par njivie za katere odšteje
30 do 50 L najemnine, kupi gnoja
in obdela njive, da za žival pridela
potrebne zelenjave. Treba je krep*
ke hrane, koruzne moke, če ne se
žival ne redi. Ta je kvintal po 150
lir; treba jo je 300 kg, kar znese
450 L. Kje je krompir in če je zanj
ali za korenje in peso slaba letina,
tedaj gre vse skupaj v nič. Poleg
strahu za žival, da je ne napade
kaka bolezen in poleg dela v vro*
čini in dežju in zraven denarnih
žrtev pritrganih pri ustih pa pride
užitnina, ki je odločno previsoka.
Vidi se, da so jo nalagali taki, ki
nimajo niti pojma o žrtvah, ki so
potrebne, da se žival zredi. Na njih
leži odgovornost, če se bo v bodo*
če redilo manj živine. Seveda rabi
občina dohodkov, da z njimi krije
izdatke. Toda poišče naj jih tam,
kjer bi jih po vsej pravici morala
iskati. Delavec dela v rudniku, tam
je sramotno nizko plaean, ker to
veča dobiček državnega rudnika;
če pa si hoče še poleg dnine s tru*
dom in svoji družini pritrganimi
žrtvami položaj malo zboljšati, te*
daj pride obeina in takorekoč pre*
preei ves uspeh.

Občine našega okraja pa naj od?
govore, kakšen dobieek bodo ime*
le od tega če se bo v bodoee zmanj*
šalo število živine namenjene za
domaei zakolj od 200 na 50. Ker
nam je odgovor znan, zahtevamo
da se to breme odpravi.

Kaj je novega na cleželi?
Solkan.

»Katoliško slovensko izobraže-
valno društvo« v Solkanu vprizori
prihodnjo nedeljo dne 29. novcm-
bra t. 1. ob 5. uri popoldne v dvo*
rani g. Alojzija Mozetiča »Miklo*
vo Zalo«. Že ljudska povest »Mi*
klova Zala« je vsakemu dobro
znana in priljubljena, saj nas pelje
v duhu v one ease, ko je ljuti 'Fur*
čin gospodaril v naših krajih z
ognjem in meecm, in nam kaže ono
gorje, ki so ga prenašali naši pra*
dedje. Ravnotako je tudi igra do*
segla povsod, kjer je bila vprizor*
jena, velike uspehe.

Gorenji Lokovec.
Nad Lomsko dolino se dviga

očak Banjške planote — Veliki
vrh, katcrcmu za hrbtom se skriva
prijazna vasica Gor. Lokovec. Hi*
šice so večinoma skromne; so to
domovi nekdanjih znanih žebljar*
jev. Ker je vas precej odstranjena
od zunanjega sveta in njenega šu*
ma in šundra, je njeno prebival*
stvo še pristno domače in prav po
slovansko postrežljivo. Zimski ve*
čeri so tu prav lepi. Ko je zunaj
snega eden pa tudi do dveh me*
trov, se družina zbere v gorki izbi
in vršijo se različna dela. Kolovrat
brzi, sveder vrta, fovč reže, izdelu*
jejo se koši, ki so znani, da še vodo
držijo itd. Zraven pa čita domače
dekle iz knjige, ali vsaj moralo bi
tako biti. Upamo, da bo. Že so se
zbrala dekleta in se vpisala kot od*
sek v »Prosvetno • društvo« v Lo?
mu, kamor spadajo v duhovnijo,
da bodo od tam dobivale knjige.
Sedaj je vrsta na vas fantje, da se

združite v močan fantovski kro?
žek in si potom tega pridobite po*
trebne izobrazbc. Fantovski in de*
kliški krožek vstanovite, dobro naj
delnjeta in lahko bosfe ponosni.

Štanjel.
Te dni je ves Štanjel vznemirila

vest, da so orožniki našli v hiši žu*
pana Petra Gasparija skrito orož*
je. Župana so tudi odvedli na orož*
niško postajo. To se občanom zla*
sti čudno zdi, ker je župan splošno
spoštovana oseba tudi pri Italija*
nih in bi nihee kaj takega ne su?
mil. On sam trdi, da so pač lahko
odkrili orožniki skrito orožje v
ncki izmed njegovih his, kjer še on
nikoli ni pregledal, kaj se skriva.
Menimo, da bodo oblastva to vpo
števala in se po tem ravnala.

Brje.
Slovesnost blagoslovitve temelj*

nega kamna za novo cerkev 15. t.
m. se je kljub slabemu vremcnu
prav lepo izvršila. Prostor pri no*
vozidajoei se cerkvi in pa travnik,
kjer je bila sv. maša, sta bila pri*
memo okrašena. Ceravno je ves
teden in tudi v nedeljo nadlegoval
dež in se ni do zadnjega časa mo*
glo vedeti, bo li mogoee imeti sv.
mašo na prostem, so vendar dekle*
ta spletla mnogo vencev, fantje po?
stavili borovce in slavoloke ter na?
pravili kaj lep šotor za oltar do*
bro zavarovan proti dežju s plat*
nom. Dekleta so ga tudi prav lepo
okrasila s cvetjem. Čeravno je do
srede maše precej deževalo vendar
ni službe božje nič motilo in ljudje
so bili popolnoma mirni.

Temeljni kamen je blagoslovil
ob navzočnosti domačega e. g. žup*
nika iz Rihemberka, č. g. dekan
Ncmcc iz Komna. Pred blagoslo*
vitvijo je imel krasen govor, v ka*
terem je orisal pomen in važnost
histne cerkve in %elcl naj bi nam
sv. brata Ciril in Metod izprosila
blagoslova božjega. Lepo petje
mešanega zbora iz Rihemberka je
slovesnost povelicevalo. Na enemu
izmed slavolokov se je blestel na*
pis: »Sveta brata Ciril Metod —
varujta naš dom in rod!«; in v teh
besedah so izra/ene vse naše želje
in prošnje.

Stržišče.
(Pozor pred sleparji!)

Hodil je po (Jerkljanskem neki
moški in po nekaterih vaseh na
Tolminskem ter mogoee še drugje
neka ženska, ki sta se izdajalu za
pogorelca na kalu pri Stržišču.
Opominjamo, naj se ljudje varuje*
jo goljufov, katerih ni sram zlo*
rabljati nesrečo drugih v svoje se*
bicne sleparske namenc. Nekatcri
pogorelci so do zdaj šli prosit sa*
mo v sosedne vasi, kjer jih ljudje
poznnjo ,da dobijo les ali kaj dry*
gega.

Kanal.
(Porokii.)

V pondeljek, 23. t. m. se je po*
roeila naša vrla domačinka, g.čna
Lizi Logar z odv. Karlom Matteuc*
ci*jem iz Neapolja. Poroka s sv.
mašo se je vršila v farni cerkvi ob
navzočnosti številnega občinstva,
nakar je sledila na županstvu ci*
vilna poroka. Gospod Matteucci,
visoko naobražen elovek kršcan*
skih načel je služboval v povojni
dobi tudi v Kanalu, kjer si je radi
svojega mirnega značaja pridobil
obilo simpatij pri našcm ljudstvu.
Mlademu paru želimo obilo sreče
in zadovoljnosti v zakonskem sta*
nu.

D. M. se prav pridno pripravlja
pod skrbnim vodstvom na prelepo
igro s petjem v petih dejanjih »Mat
hi pevka«. To so krasne romantic*
ne slike, v katerih nastopa veliko
oseb. Največjo privlačnost tvorita
»mala pevka« Zalika s svojo čudo^
vito Ijubkostjo in njena mati ne*

srečna graščakinja Matilda, ki mo-
ra ganiti človeka do solz. Pridite
pogledati. Pa tudi viteza Jošta in
puščavnika Benkota! Ljubko pla=*
ninsko pastirico in kmeta in kme*
tico in njiju ljubeznive otročičke
in vse druge! -— Že par tednov je v
delu krasna nova scenerija za to
igro. Prireditev se bo vršila v ne^
del jo 6. 12. in torek 8. 12. ob 3. uri
popoldne. Za prirrod in odhod je
prav lepa zveza z vlakom na obe
strani.

Avče.
(Drmtvenu prireditev.)

Na praznik sv. Martina in na-
slednjo nedeljo jc tukajšnje »Pro*
svetno društvo Dom« priredilo Ja*
lenovo igro »Dom«. Igro so dobro
podali. Zlasti v petju lahko zazna*
muje drustvo od zadnje prireditve
velik uspeh. Starejši igralci so svo*
je vloge dobro pogodili, le pri mlaj-
iših smo že pri zacetnem nastopu
opazili vse hibe in napake mladih
diletantov. S to prireditvijo je dru*
stvo priklenilo nase mladi narasčaj,
kar je pač najvažnejša naloga na<̂
ših društev. Izgovarjava ie bila
mestoma tudi pri starejsih igraicih
prehitra in včasih nerazumljiva:
sicer so se pa igralci veeinoma v
svoje vloge dobro vživeli. Vseka*
kor je prosvetno društvo »Dom« v
v Avčah s to prireditvijo postavilo
zopet par kamnov h kulturni zgrad*
bi čeprav še tako bornega domačc*
ga kulturnega ognjišča.

Z Gor.
(Obisk.)

V ponddjek je videmski pret'ekt
Ricci obiskal naše glavne kraje Tol*
min in Kobarid. V Tolminu je pre*
fekt tudi imel govor. Vmes je de*
jal, da hoče pomagati nasemu ljud*
stvu; tujerodci, ki žive po naših
Gorah (— s tem misli gospod pre*
fekt menda Slovence —) imajo
enake pravice in enake dolžnosti.
kot ostali italijanski državliani. Po
govoru je prefekt šel v cerkev mo*
lit in je dal 500 lir za nov altarni
prt. V Kobaridu so oblastva tudi
slavnostno sprejela visokega obis*
kovavca, ki je naglasil, da zeli, naj
bi se z državljani različnih narod*
nosti enako postopalo. Po slavno*
srih se je vršila pojedina.

Zadel nas je težak, krut udarec. Kratka, toda težka bolezen nas je OJO-
pala našega ljubega soproga, očeta in tasta

Andreja Fiegl-a
gostlLnl^arja in veleposestnika^

ki je dne 22. nov. t. I. previden s sv. zakramenti za umirjajoče, mirno v
Gospodu zaspal.

Popreb se je vrsil v torek dne 22. t. m. ob treh popoldne. Zahvalju-
jemo se vsem sorodnikom, prijateljem in znancem, ki so prihiteli v tako
obilnem številu od vseh strani, da mu izkažejo zadnjo Cast. Prisrčna hvala
tud» za iskreno sožalje, ki je bilo izkazano nam v nasi globoki žalosti.

Gorica, 24. nov. 1925.
Žalujoča družina FIEGL.

Obiskovalci trga sv. Andreja pozor!
Velika trgovina z vsakovrstnimi čevlji odlikovana na lovski razstavi

v Gorici z diplomo in srebrno svetinjo

Trampuž & Kokelj
G o r i c a — v R a š t e l u š t e v . 3 0 — G o r i c a
priporoča svoje prvovrstne domače izdelke. Cene primerne.
Izvršujejo se čevlji po meri, kakor tudi vsakovrstna popravila.

ROB. BERKA
se je PRESELIL s svojim
zobotehniškim ateljejetn na

Corso Verdi 3G, Gorica



Stran 4. •OORISKA STRA2A<

Listnica Kmetskosdelavske zveze
in političnega društva »Edinosti«

v Gorici.

1. B. L. K. Podbordo 8: Spumed
te nam čimprej, kdaj ste prcjcli
plačilni nalog, ki ste ga poslali taj*
ništvu s prošnjo, da Vam scstavi
rekurzV

2. M. G. Zemonu: Ob priliki
zglasitc se v tajništvu.

3. J. ./. Sebrelje: Rekurz tflede
hižne^a davka jc tajništvo odpo-
slalo direktno na pristojno daveno
komisijo.

4. K. A. Preserje 267: Pismcno jc
težko \ram dati v Vaši zadcvi pra>
vetfa nasveta; zato zglasite sc v taj =
niiitvu osebno, ko imatc A Gorici
nidi dru^o opravilo.

5. Č. A. Podmclec: V Vaši zadc*
vj ni tajništvo še prejelo odgovora.

6. R. K. Breginj 14: Taj nist vo bo
•» Vaši zadcvi posredovalo, kakor
£te £a naprosili v pismu od 19. nov.
1925.

7. Sküpini K. D. Z. v Logu: a)
IVjništvo je odposlalo r-ekurze V.
¥., V. H., K. A., K. A., K. A, K. M.,
V. A., V. I., K. A., V. J. in V. A.
ilirektno na pristojno daveno ko?
naisijo.

b) Istotako je tajništvo odposla=
\o pro^nje Č. M., Št. F. in I. A. na
#rit;tojni urad v Vidmu.

8. Skupini K. D. Z. v Idriji: a)
Vprašanje užitnine v idrijskcm
SLTAJU bo tajništvo proučilo in u-
^renilo potrebne korake:

b) v korist gozdnih dclavccv bo^
mo ponovno posredovaji:

c) istotako bo tajništvo posredo*
TÜIO v vsch posameznih slučajih, ki
«te jih sporočili v zadnjih pismih.

Tajnisfvo.

Pozor kmetovalci in trßovci! —
Na prodaj imam več posestev in
^rajščino (Čardak) v raznih delih
Bosne. Cene so zelo nizke, zemlja
plodovita. Da pa ne nasedetc raz*
nim koristolovcem, dajem pojasni*
1a vsakemu našemu Slovencu brez*
plačno: Jernej Šinigoj, tr^ovački
putnik, Vojvode Putnika ulica 57.
Banjaluka, Bosna.

Lepa prilika! Na prodaj je sko*
TO nov kolcselj. Za ceno obrnite
se v ßostilno Piazza Catterini —
Gorica.

Gostilno sprejmem v najem.
Najraje v mestu ali v bližini mcs
sta. Ponudbe na upravo lista.

Zgodnji grah »Express« iz Er=
furta po L 8.— k̂ * prodaja J. Ušaj,
Gorica, Via Favetti 6.

Hlede Hilarij, priporoča svojo
krojaško delavnico, Via S. Giovan*
ni 2, Gorica. -— Sprejema vsa v to
stroko spadajoča dela. Ccnc zmer?
ne, delo solidno.

Pozor! — Edina slovenska trgovi*
na v Gorici v Raštelu pod oboki St.
37. z mrtvaškimi prcdmeti. Velika
zaloga vsakovrstnih rakev, vencev,
voščenih sveč, cvetlic za cerkve, no-
vomašnike, sv. obhajilo, birmance,
noveste itd. Skladiščc v prvem nad=
stropju. — Cene brez konkurence,
postrcžba točna. — Poskusite in
prepričajte se! — Priporoča se slav*
nemu občinstvu Terezija Pavsič.

*y Kje dobite pristna f
?? domača vina ??

Pri dinars!?! ini\ v Gorici
Ulica Formica šieu. 1 (tih Horno).

Zveza ima v svoji zalogi izborna do-
rnača vina vseh vrst, po zmerni ceni.
Poskušajte! Poskušajte!

Haš zdraunih je
dr. RflOO SFILIGO]

Gorica, Travnik 5-1.

ZOBOZDRAVNIK

Dr. L MERMOLJA
specialist za ustne in zobne

bolezni, ordinira
v GORICI na Travniku 5 IL
od 9. do 12. in od 3, dO 5.

V IDRIJI vsako prvo in tretjo so«
boto in nedeljo v niesecu (okr.

hranilnica).

Manulakturna trgovlna

FELBERBflUM & ROLICH
G O R I C A — CORSO VERDI 7

priporoča svojo veliko zalogo vsakovrstnega blaga in sukna za moške
in damske obleke - veliko izbero moškega in ženskega perila ter vse
potrebščine za neveste - zmeti - blazine - odeje ter vsake vrste plat-

nenega blaga.

Naznanjam si. občlnstuu
da sem preselil svojo obrt s Kornja
(hiša Drašček) v via Carducci Št. 16.

Priporočam sc za nadaljni obisk.
M. ŠULIGOJ, urar, Gorica, via G.
Carducci 16 (prej Gosposka ulica).

ZDRAVNIK

Dr. Just Bačar
Gorica, Viale 24 Maggio St. 9

Zdravljenje s Sollux-zarki
in ultravijoletnimi žarki.

P lačatn najvišje cene za kože
lisic, podlasic, kun, zajcev, mack,
veveric, jazbecev i. t. d. i. t. d.

Prodajam PASTI in POSEBNO MESO
za lov na divjačino.

Delovnica za strojenje in barvanje •—»
Nihče nima pravice kupovati zame

WAITER WINDSPACH .
GORICA - Via Carducci 6 - GORICA -

Pozor na izpremenjeni naslov!

Hatolisha hnjignrna u Gorici
Via Carducci št. Z (prej Bosposha uiira) Montova hiša

ima v zalogi za

BOŽIČ
vse tradicijonalne predmete v to svrho in
namen kakor: Betlehemske jaslice iz mavca,
('Cartone Romano,) v velikosti 18,20 in 40 cm.

Kompletne garniture
(6 pastircev, 12 ovčic, voliček in osliček,
velblod, Sv. trije kralji in Sv. družina s hlev-

čkom ali brez hlevčka.)

Velika zaloga jaslic nalepenki moderne
izdelave v treh večjih velikostih, dreves-
nih okraskov, svečic prve kakovosti ter bo-

žičnih in novoletnih raz-
glednic zadnje novosti.

Konkurencne cene!

Na drobno! Na debelo!

Obicajni trg sv. Andreja
===========: v OORICI od 3O. novembra - 13- decembra 1925. =========

Razstavne in razprodajne stojnice na trgu della Vittoria (Travniku).
Velik živinski sejem. Obsežno Ijudsko zabavišče z raznimi novosf mi.

|Od 1. do 6. decembra bo Velika beneška gledališka družba pod"vodslvom vit. Michelazzi vprizorila učinltovite novosti.

V nedeljo 6-^decembra |bo na trgu Cesare Battisti (prej Telovadni
trg) javna tombola v dobrodelne namene (Congregazione di Caritä)

|V nedeljo 13. decembra: ObiČajna tekma furlanskih pevskih zborov prirejena od alpinskega koralnega društva]
(Societä Corale Alpinaj.

InfarmiuiJB daje: InJnstrijs^ in trpvsha zvBzalzalopl^o (Fedsrazionc Industriale e Commsrciale del Goriziano), Gorica, Corso Vitt. Em; III št 1Q.-I.


